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THE CABLE TRAY COMPANY

OUR FACTORY AND EQUIPMENT
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INTRODUCTION

INTRODUCCIÓN

PRESENTATION

FASTEST ASSEMBLING SYSTEM ON THE MARKET

EL SISTEMA DE ENSAMBLAJE MÁS RÁPIDO DEL MERCADO

LE SYSTÈME D’ASSAMBLAGE PLUS RAPIDE DU MARCHÉ

Click and go! Click and go!



IEC 61537 Type 2

TEST CONDITIONS:

* Longitudinal Deflection <1% (distance between supports) =15 mm

* Transversal Deflection <5% Base Tray

* The tray must bear a Load 1.7 times the working load without collapsing

SAFE LOAD is:

* The load creating a deflection of L/20 at the end = 1 cm.

* The load divided by 1,7 when it reaches deflection of L/20 = 1 cm

SAFETY MARGIN is the worst value for:

* The load creating a deflection equal to 1%

* The load divided by 1.7 when deflection of 1% does not cause damage.

Load Distribution: Uniform along the tray (metres)

Tray Length 3

First support (L) 1,5

Distance between supports 2

Distance between tray connection and support 0,5

Safe Load Longitudinal Deflection (1% of L) 0,015

LIGHT DUTY / 
CARGA LIGERA / 
CHARGE LEGER

MEDIUM DUTY / 
CARGA MEDIA /

CHARGE MOYENNE

HEAVY DUTY /
CARGA PESADA/ 
CHARGE LOURDE

EC-30.060 EC-30.200 EC-60.400

EC-30.100 EC-30.300 EC-60.500

EC-30.150 EC-60.100 EC-60.600

EC-60.060 EC-60.150 EC-100.200

EC-60.200 EC-100.300

EC-60.300 EC-100.400

EC-100.500

EC-100.600

QUALITY CERTIFICATIONS

CERTIFICADOS DE CALIDAD

 CERTIFICATS DE QUALITE

SAFE WORKING LOAD CAPACITY

CAPACIDAD DE CARGA SEGURA

CAPACITÉ DE CARGA DE TRAVAIL MAXIMALE
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FINISHING TYPES / PROTECCIÓN CONTRA LA CORROSIÓN / TYPE DE FINITION

UNE 112050:1994 e ISO 4520:1981. Thickness minimmum 8µ. Classified 2 according to EN 61537:2007

Thickness Min 8 - Max 12 mm // Average 10.1 mm Classified 4 according to EN 61537:2007

Hot Dip Galvanized Steel UNE EN ISO 1461. Thickness: Min. 85µ - Av. 100µ. UNE EN 1179. Classified 8 according to EN 
61537:2007

Thickness Min 60 mm - Max 80 mm. Classified 8 according to EN 61537:2007

Thickness Average 55 mm. Classified 8 according to EN 61537:2007

Sendzimir Galvanized (also called Pre-galvanized): DIN 17162, UNI-EN 10327. Anticorrosive coating obtained with a “conti-
nuous” process of: surface preparation, dipping into cast zinc at about 450°C, roll forming and chromating; these last two 
phases are necessary for the surface finishingoff and the maximum polishing and corrosion resistance . The zinc coating 
thickness is normally about 15 µm for the Z 200 type (200 gr/m2) and about 20 µm for the Z 275 type (275 gr/m2).

Pasivated steel ( Chemical removal of all particles and contaminants that may have been  stuck in the manufacturing 
process.). WITHOUT RIDGES OR SCRATCHES. Classification 9D according EN 61537:2007 

( Stainless Steel with after treatment )

Pasivated steel ( Chemical removal of all particles and contaminants that may have been  stuck in the manufacturing 
process.). WITHOUT RIDGES OR SCRATCHES. Classification 9D according EN 61537:2007 

( Stainless Steel with after treatment )

FINISHING TYPES

PROTECCIÓN CONTRA LA CORROSIÓN

 TYPE DE FINITION

HOW TO CHOOSE THE CORRECT FINISHING?

¿CÓMO ELEGIR EL ACABADO CORRECTO?

COMMENT EST QU’ON DOIT CHOISIR LA FINITION?

Click and go! Click and go!



 
 

 
 

 

 

 

 

 
  

 
 

 

 

 
 
 

 

 

ELECTRICAL CONTINUITY AND ELECTROMAGNETIC COMPATIBLITY

CONTINUIDAD ELÉCTRICA Y COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNÉTICA

CONTINUITÉ ÉLECTRIQUE ET COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

KEY TO PICTOGRAMS AND SYMBOLS

LEYENDA DE PICTOGRAMAS Y SÍMBOLOS GRÁFICOS

LÉGENDE DE PICTOGRAMMES ET SYMBOLES GRAPHIQUES
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EASYCONNECT ZINC PLATED STEEL

•	 Minimmum Thickness 8µ
•	 ENVIRONMENTALLY FRIENDLY: According to EU Directive 2002/95/CE RoHS and later modifications. Free of Hexavalent chromium Cr6
•	 Clasificación 2 according to EN 61537 :2007 
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for indoor electrical installations with a normal environment
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

EASYCONNECT ZINCADO ELECTROLÍTICO

•	 Espesor mínimo 8µ
•	 RESPETUOSO CON MEDIOAMBIENTE: Conforme a la directiva europea  2002/95/CE RoHS y las posteriores modificaciones. EXENTO DE 

CROMO HEXAVALENTE Cr6
•	 Clasificación 2 según EN 61537 :2007
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 Recomendada para instalaciones eléctricas de interior, con ambiente normal
•	 Calidad imbatible de electrosoldado y recubrimiento

EASYCONNECT ACIER ELECTROZINGUÉ

•	 Epaisseur minimale 8 µ.
•	 RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT : conformément à la directive européenne 2002/95/CE RoHS et les modifications postérieures. 

EXEMPT DE CHROME HEXAVALENT Cr6.
•	 Catégorie 2 d’après la EN 61537:2007
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour les installations intérieures / ambiance normale
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure et recouvrements

EC ZINC PLATED STEEL
EC ZINCADO ELECTROLÍTICO
EC ACIER ELECTROZINGUÉ

Steel C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acero C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acier C9D 
(EN 10016-2/94)

70 Kg/mm² 67 Kg/mm²

According to EN 
61537-2007

Según UNE 61537-
2007

Conforme aux exigen-
ces déterminées par 
la norme EN 61537-

2007

Classified 2 according to standard ISO  61537. Minimum Thickness 
8µ

Clasificación 2 según norma ISO 61537. Espesor  mínimo del 
zincado 8µ

Categorie 2 selon norme ISO 61537. Épaisseur minimum 8µ

EC-30.060-EZ

30

60 24 1008

EC-30.100-EZ                                   100 24 1056

EC-30.150-EZ                                                       150 18 630

EC-30.200-EZ                                                 200 18 702

EC-30.300-EZ                                                 300 18 540

EC-60.060-EZ

60

60 24 1008

EC-60.100-EZ 100 24 840

EC-60.150-EZ 150 18 630

EC-60.200-EZ 200 12 480

EC-60.300-EZ 300 12 324

EC-60.400-EZ 400 6 240

EC-60.500-EZ 500 6 204

EC-60.600-EZ 600 6 180

EC-100.200-EZ

100

200 6 300

EC-100.300-EZ 300 6 198

EC-100.400-EZ 400 6 132

EC-100.500-EZ 500 6 120

EC-100.600-EZ 600 6 108

Click and go!



EASYCONNECT HOT DIP GALVANIZED

•	 Hot Dip Galvanized process according to UNE EN ISO 1461. Galvanized plating Thickness: Min. 85µ - Av. 100µ
•	 Classified 8 according EN 61537: 2007
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for: indoor and outdoor electrical installations with normal environment
•	 Indoor and outdoor installations with acid or alcaline environment
•	 Outdoor installations with halogene environment
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

EASYCONNECT GALVANIZADO EN CALIENTE

•	 Galvanizado en caliente por inmersión, según norma UNE EN ISO 1461. Espesor: Min. 85µ - Av. 100µ
•	 Clasificación 8 según EN 61537: 2007
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 Recomendada para instalaciones eléctricas de interior y exterior, con ambiente normal
•	 Instalaciones de interior y exterior con ambiente ácido ó alcalino
•	 Instalaciones de exterior con ambiente halógeno
•	 Calidad imbatible de electrosoldado y recubrimiento

EASYCONNECT ACIER GALVANISÉ  À CHAUD PAR IMMERSION

•	 Galvanisé à chaud par immersion, d’après la norme UNE ISO 1461. Épaisseur : min. 85 µ – Av. 100 µ
•	 Catégorie 8 EN 61537:2007
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour les installations intérieures et extérieures avec ambiance normale
•	 Installations intérieures et extérieures avec ambiance acide ou alcaline
•	 Installations extérieures avec une ambiance halogène
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure et recouvrements

EC HOT DIP GALVANICED
EC GALVANIZADO EN CALIENTE

EC ACIER GALVANISÉ  À CHAUD PAR IMMERSION

Steel C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acero C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acier C9D 
(EN 10016-2/94)

70 Kg/mm² 67 Kg/mm²

According to EN 
61537: 2007

Según UNE 
61537: 2007

Conforme aux 
exigences détermi-
nées par la norme 
EN 61537: 2007

Classified 8 according EN 61537: 2007 

Clasificación 8 según norma UNE 61537:2007

Catégorie 8 EN 61537:2007

EC-30.060-HDG

30

60 24 1008

EC-30.100-HDG                          100 24 1056

EC-30.150-HDG                                               150 18 630

EC-30.200-HDG                                               200 18 702

EC-30.300-HDG                                              300 18 540

EC-60.060-HDG

60

60 24 1008

EC-60.100-HDG 100 24 840

EC-60.150-HDG 150 18 630

EC-60.200-HDG 200 12 480

EC-60.300-HDG 300 12 324

EC-60.400-HDG 400 6 240

EC-60.500-HDG 500 6 204

EC-60.600-HDG 600 6 180

EC-100.200-HDG

100

200 6 300

EC-100.300-HDG 300 6 198

EC-100.400-HDG 400 6 132

EC-100.500-HDG 500 6 120

EC-100.600-HDG 600 6 108

Click and go!



EASYCONNECT STAINLESS STEEL

•	 Passivated Steel (Chemical removal of all particules and contaminants that may have been stuck in the manufacturing process). WITHOUT 
RIDGES OR SCRATCHES.

•	 Clasification 9D according to EN 61537:2007 ( Stainless Steel with aftertreatment)
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for: indoor and outdoor electrical installations with very aggresive environment.
•	 SAFETY EDGES
•	 Ideal for industry pharmaceutical, food .... etc. due to its antiseptic characteristics
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

EASYCONNECT ACERO INOXIDABLE

•	 Acero pasivado (Eliminación química de toda partícula contaminante que pudiera haber quedado adherida en el proceso de fabricación). SIN 
ESTRÍAS NI RAYADURAS.

•	 Clasificación 9D según EN 61537:2007 ( Acero Inoxidable con tratamiento posterior)
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 INCLUYE REBORDE DE SEGURIDAD
•	 Idóneo para ambiente interior y exterior muy agresivo
•	 Por sus características antisépticas, idóneo para industria farmacéutica, alimentaria....etc.
•	 Calidad imbatible de electrosoldado

EASYCONNECT ACIER INOX DECAPÉ PASSIVÉ

•	 Acier passivé (suppression chimique de toute particule polluante qui pourrait avoir adhéré lors du processus de fabrication). SANS RAINURES 
NI RAYURES.

•	 Catégorie 9D d’après EN 61537:2007 (Acier inoxydable avec traitement postérieur)
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour une ambiance intérieure et extérieure très agressive
•	 COMPREND UN REBORD DE SÉCURITÉ
•	 Pour ses caractéristiques antiseptiques, idéal pour l’industrie pharmaceutique, alimentaire, etc.
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure

EC STAINLESS STEEL
EC ACERO INOXIDABLE
EC ACIER INOXYDABLE

Stainless Steel 
AISI 304 L

Acero INOXIDABLE 
AISI 304 L

Acier INOXYDABLE 
AISI 304L

765 N/mm² N.D.

According to
 requisites  

EN 61537:2007

De acuerdo a la nor-
ma EN61537:2007

Conforme aux exigen-
ces déterminées par 

la norme 
EN 61537:2007

Clasification 9D according to EN 61537:2007 
( Stainless Steel with aftertreatment) 

Clasificación 9D según EN 61537:2007 
( Acero Inoxidable con tratamiento posterior)

Catégorie 9D d’après EN 61537:2007 
(Acier inoxydable avec traitement postérieur)

EC-30.060-IN

30

60 24 1008

EC-30.100-IN                          100 24 1056

EC-30.150-IN                                         150 18 630

EC-30.200-IN                                                 200 18 702

EC-30.300-IN                                                 300 18 540

EC-60.060-IN   

60

60 24 1008

EC-60.100-IN   100 24 840

EC-60.150-IN   150 18 630

EC-60.200-IN   200 12 480

EC-60.300-IN   300 12 324

EC-60.400-IN   400 6 240

EC-60.500-IN   500 6 204

EC-60.600-IN   600 6 180

EC-100.200-IN   

100

200 6 300

EC-100.300-IN   300 6 198

EC-100.400-IN   400 6 132

EC-100.500-IN   500 6 120

EC-100.600-IN   600 6 108

Click and go!



M-CLIC CONNECTOR
CONECTOR M-CLIC

CONNECTEUR M-CLIC

 
 
 
 
 

 
 

 

MAKING ANGLES / FORMAR ÁNGULOS / RÉALISATION D’ANGLES

ENG ESP FR
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MAKING BENDS / FORMAR CURVAS / RÉALISATION DE COUDES

SIZE REDUCTION / REDUCCIONES / RÉDUCTIONS

T - JOINTS / UNIONES EN T / JONCTIONS EN T

MCLIC4SZ 0,3 510 640 50

MCLIC5SZ 0,3 510 640 50

 STEEL COMPONENTS
ELEMENTS MIN. % MAX. %

Carbon 0,65% 0,73%

Manganese 0,60% 0,90%

Silicon 0,15% 0,35%

Phosphorus 0,03%

Sulphur 0,03%

Nickel 0,40%

Chromium 0,40%

Molybdenum 0,10%



EASYCONNECT  BASKET TRAY SUPPORT ELEMENTS
SOPORTES EASYCONNECT

SUPPORTS DE MONTAGE EASYCONNECT

FAST SUPPORT CLIC
SOPORTE REFORZADO CLIC

SUPPORT RAPIDE CLIC

SE100SZ 100 2 10

SE150SZ 150 2 10

SE200SZ 200 2 10

SE300SZ 300 2 10

SE400SZ 400 2 5

SE500SZ 500 2 5

SE600SZ 600 2 5

SE100HDG 100 2 10

SE150HDG 150 2 10

SE200HDG 200 2 10

SE300HDG 300 2 10

SE400HDG 400 2 5

SE500HDG 500 2 5

SE600HDG 600 2 5

SE100IN 100 2 10

SE150IN 150 2 10

SE200IN 200 2 10

SE300IN 300 2 10

SE400IN 400 2 5

SE500IN 500 2 5

SE600IN 600 2 5

Click and go! Click and go!



CLIC OMEGA SUPPORT FOR CEILING
SOPORTE OMEGA CLIC PARA TECHO

SUPPORT OMEGA CLIC POUR PLAFOND

CLIC OMEGA SUPPORT FOR WALL
SOPORTE OMEGA CLIC PARA PARED

SUPPORT OMEGA CLIC MURAL

SOC10SZ 100 2 10

SOC15SZ 150 2 10

SOC20SZ 200 2 10

SOC30SZ 300 2 10

SOC40SZ 400 2 10

SOC10HDG 100 2 10

SOC15HDG 150 2 10

SOC20HDG 200 2 10

SOC30HDG 300 2 10

SOC40HDG 400 2 10

SOC10IN 100 2 10

SOC15IN 150 2 10

SOC20IN 200 2 10

SOC30IN 300 2 10

SOC40IN 400 2 10

SOPC10SZ 100 2 16

SOPC15SZ 150 2 12

SOPC20SZ 200 2 8

SOPC30SZ 300 2 8

SOPC40SZ 400 2 6

SOPC10HDG 100 2 16

SOPC15HDG 150 2 12

SOPC20HDG 200 2 8

SOPC30HDG 300 2 8

SOPC40HDG 400 2 6

SOPC10IN 100 2 16

SOPC15IN 150 2 12

SOPC20IN 200 2 8

SOPC30IN 300 2 8

SOPC40IN 400 2 6

Click and go! Click and go!



OMEGA SUSPENSION
SUSPENSIÓN OMEGA
SUSPENSION OMEGA

SOA30SZ 300 2 10

SOA40SZ 400 2 10

SOA50SZ 500 2 10

SOA60SZ 600 2 10

SOA30HDG 300 2 10

SOA40HDG 400 2 10

SOA50HDG 500 2 10

SOA60HDG 600 2 10

SOA30IN 300 2 10

SOA40IN 400 2 10

SOA50IN 500 2 10

SOA60IN 600 2 10

Click and go!



WIRE MESH CABLE TRAY (ST)

BANDEJAS PORTACABLES ( ST)

CHEMINS DE CÂBLES (ST)

LEYENDA DE PICTOGRAMAS Y SÍMBOLOS GRÁFICOS

KEY TO PICTOGRAMS AND SYMBOLS

LÉGENDE DE PICTOGRAMMES ET SYMBOLES GRAPHIQUES

THE CABLE TRAY COMPANY THE CABLE TRAY COMPANY



ZINC PLATED STEEL

•	 Minimmum Thickness 8µ
•	 ENVIRONMENTALLY FRIENDLY: According to EU Directive 2002/95/CE RoHS and later modifications. Free of Hexavalent chromium Cr6
•	 Clasificación 2 according to EN 61537 :2007 
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for indoor electrical installations with a normal environment
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

ZINCADO ELECTROLÍTICO

•	 Espesor mínimo 8µ
•	 RESPETUOSO CON MEDIOAMBIENTE: Conforme a la directiva europea  2002/95/CE RoHS y las posteriores modificaciones. EXENTO DE 

CROMO HEXAVALENTE Cr6
•	 Clasificación 2 según EN 61537 :2007
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 Recomendada para instalaciones eléctricas de interior, con ambiente normal
•	 Calidad imbatible de electrosoldado y recubrimiento

ACIER ZINGUÉ ÉLECTROLYTIQUE TRIVALENT

•	 Epaisseur minimale 8 µ.
•	 RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT : conformément à la directive européenne 2002/95/CE RoHS et les modifications postérieures. 

EXEMPT DE CHROME HEXAVALENT Cr6.
•	 Catégorie 2 d’après la EN 61537:2007
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour les installations intérieures / ambiance normale
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure et recouvrements

ZINC PLATED STEEL
ZINCADO ELECTROLÍTICO

ACIER ZINGUÉ ÉLECTROLYTIQUE TRIVALENT

Steel C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acero C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acier C9D 
(EN 10016-2/94)

70 Kg/mm² 67 Kg/mm²

According to EN 
61537-2007

Según UNE 61537-
2007

Conforme aux exigen-
ces déterminées par 
la norme EN 61537-

2007

Classified 2 according to standard ISO  61537. Minimum Thickness 
8µ

Clasificación 2 según norma ISO 61537. Espesor  mínimo del 
zincado 8µ

Categorie 2 selon norme ISO 61537. Épaisseur minimum 8µ

ST-30.060-EZ

30

60 24 1008

ST-30.100-EZ                                   100 24 1056

ST-30.150-EZ                                                       150 18 630

ST-30.200-EZ                                                 200 18 702

ST-30.300-EZ                                                 300 18 540

ST-60.060-EZ

60

60 24 1008

ST-60.100-EZ 100 24 840

ST-60.150-EZ 150 18 630

ST-60.200-EZ 200 12 480

ST-60.300-EZ 300 12 324

ST-60.400-EZ 400 6 240

ST-60.500-EZ 500 6 204

ST-60.600-EZ 600 6 180

ST-100.200-EZ

100

200 6 300

ST-100.300-EZ 300 6 198

ST-100.400-EZ 400 6 132

ST-100.500-EZ 500 6 120

ST-100.600-EZ 600 6 108

THE CABLE TRAY COMPANY



HOT DIP GALVANIZED

•	 Hot Dip Galvanized process according to UNE EN ISO 1461. Galvanized plating Thickness: Min. 85µ - Av. 100µ
•	 Classified 8 according EN 61537: 2007
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for: indoor and outdoor electrical installations with normal environment
•	 Indoor and outdoor installations with acid or alcaline environment
•	 Outdoor installations with halogene environment
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

GALVANIZADO EN CALIENTE

•	 Galvanizado en caliente por inmersión, según norma UNE EN ISO 1461. Espesor: Min. 85µ - Av. 100µ
•	 Clasificación 8 según EN 61537: 2007
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 Recomendada para instalaciones eléctricas de interior y exterior, con ambiente normal
•	 Instalaciones de interior y exterior con ambiente ácido ó alcalino
•	 Instalaciones de exterior con ambiente halógeno
•	 Calidad imbatible de electrosoldado y recubrimiento

ACIER GALVANISÉ  À CHAUD PAR IMMERSION

•	 Galvanisé à chaud par immersion, d’après la norme UNE ISO 1461. Épaisseur : min. 85 µ – Av. 100 µ
•	 Catégorie 8 EN 61537:2007
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour les installations intérieures et extérieures avec ambiance normale
•	 Installations intérieures et extérieures avec ambiance acide ou alcaline
•	 Installations extérieures avec une ambiance halogène
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure et recouvrements

HOT DIP GALVANICED
GALVANIZADO EN CALIENTE

ACIER GALVANISÉ  À CHAUD PAR IMMERSION

Steel C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acero C9D                                       
(EN 10016-2/94)

Acier C9D 
(EN 10016-2/94)

70 Kg/mm² 67 Kg/mm²

According to EN 
61537: 2007

Según UNE 
61537: 2007

Conforme aux 
exigences détermi-
nées par la norme 
EN 61537: 2007

Classified 8 according EN 61537: 2007 

Clasificación 8 según norma UNE 61537:2007

Catégorie 8 EN 61537:2007

ST-30.060-HDG

30

60 24 1008

ST-30.100-HDG                          100 24 1056

ST-30.150-HDG                                               150 18 630

ST-30.200-HDG                                               200 18 702

ST-30.300-HDG                                              300 18 540

ST-60.060-HDG

60

60 24 1008

ST-60.100-HDG 100 24 840

ST-60.150-HDG 150 18 630

ST-60.200-HDG 200 12 480

ST-60.300-HDG 300 12 324

ST-60.400-HDG 400 6 240

ST-60.500-HDG 500 6 204

ST-60.600-HDG 600 6 180

ST-100.200-HDG

100

200 6 300

ST-100.300-HDG 300 6 198

ST-100.400-HDG 400 6 132

ST-100.500-HDG 500 6 120

ST-100.600-HDG 600 6 108

THE CABLE TRAY COMPANY



STAINLESS STEEL

•	 Passivated Steel (Chemical removal of all particules and contaminants that may have been stuck in the manufacturing process). WITHOUT 
RIDGES OR SCRATCHES.

•	 Clasification 9D according to EN 61537:2007 ( Stainless Steel with aftertreatment)
•	 Tray standard Lenght 3000 mm.
•	 Suitable for: indoor and outdoor electrical installations with very aggresive environment.
•	 SAFETY EDGES
•	 Ideal for industry pharmaceutical, food .... etc. due to its antiseptic characteristics
•	 Unbeatable quality of electrowelding and plating processes

ACERO INOXIDABLE

•	 Acero pasivado (Eliminación química de toda partícula contaminante que pudiera haber quedado adherida en el proceso de fabricación). SIN 
ESTRÍAS NI RAYADURAS.

•	 Clasificación 9D según EN 61537:2007 ( Acero Inoxidable con tratamiento posterior)
•	 Longitud estándar de bandeja 3000mm.
•	 INCLUYE REBORDE DE SEGURIDAD
•	 Idóneo para ambiente interior y exterior muy agresivo
•	 Por sus características antisépticas, idóneo para industria farmacéutica, alimentaria....etc.
•	 Calidad imbatible de electrosoldado

ACIER INOX DECAPÉ PASSIVÉ

•	 Acier passivé (suppression chimique de toute particule polluante qui pourrait avoir adhéré lors du processus de fabrication). SANS RAINURES 
NI RAYURES.

•	 Catégorie 9D d’après EN 61537:2007 (Acier inoxydable avec traitement postérieur)
•	 Longueur de tronçon par chemin de 3000 mm.
•	 Idéal pour une ambiance intérieure et extérieure très agressive
•	 COMPREND UN REBORD DE SÉCURITÉ
•	 Pour ses caractéristiques antiseptiques, idéal pour l’industrie pharmaceutique, alimentaire, etc.
•	 Imbattables en matière de qualité d’électrosoudure

STAINLESS STEEL
ACERO INOXIDABLE
ACIER INOXYDABLE

Stainless Steel 
AISI 304 L

Acero INOXIDABLE 
AISI 304 L

Acier INOXYDABLE 
AISI 304L

765 N/mm² N.D.

According to
 requisites  

EN 61537:2007

De acuerdo a la nor-
ma EN61537:2007

Conforme aux exigen-
ces déterminées par 

la norme 
EN 61537:2007

Clasification 9D according to EN 61537:2007 
( Stainless Steel with aftertreatment) 

Clasificación 9D según EN 61537:2007 
( Acero Inoxidable con tratamiento posterior)

Catégorie 9D d’après EN 61537:2007 
(Acier inoxydable avec traitement postérieur)

ST-30.060-IN

30

60 24 1008

ST-30.100-IN                          100 24 1056

ST-30.150-IN                                         150 18 630

ST-30.200-IN                                                 200 18 702

ST-30.300-IN                                                 300 18 540

ST-60.060-IN   

60

60 24 1008

ST-60.100-IN   100 24 840

ST-60.150-IN   150 18 630

ST-60.200-IN   200 12 480

ST-60.300-IN   300 12 324

ST-60.400-IN   400 6 240

ST-60.500-IN   500 6 204

ST-60.600-IN   600 6 180

ST-100.200-IN   

100

200 6 300

ST-100.300-IN   300 6 198

ST-100.400-IN   400 6 132

ST-100.500-IN   500 6 120

ST-100.600-IN   600 6 108

THE CABLE TRAY COMPANY



BASKET TRAY SUPPORT ELEMENTS
SOPORTES PARA BANDEJA DE REJILLA

SUPPORTS DE MONTAGE

WALL SUPPORTS
SOPORTES A PARED

SUPPORTS MURALES 
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P4141SZ 0,25 mm. 41 41 3

P4141GC 0,25 mm. 41 41 3

P4141IN 0,25 mm. 41 41 3

P4121SZ 0,25 mm. 41 21 3

P4121GC 0,25 mm. 41 21 3

P4121IN 0,25 mm.  41 21 3

PSA30 50 65 50



WALL SUPPORTS
SOPORTES A PARED

SUPPORTS MURALES 

WALL SUPPORTS
SOPORTES A PARED

SUPPORTS MURALES 
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SM100SZ 100 2 10

SM150SZ 150 2 10

SM200SZ 200 2 10

SM300SZ 300 2 10

SM400SZ 400 2 5

SM500SZ 500 2 5

SM600SZ 600 2 5

SM100HDG 100 2 10

SM150HDG 150 2 10

SM200HDG 200 2 10

SM300HDG 300 2 10

SM400HDG 400 2 5

SM500HDG 500 2 5

SM600HDG 600 2 5

SM100IN 100 2 10

SM150IN 150 2 10

SM200IN 200 2 10

SM300IN 300 2 10

SM400IN 400 2 5

SM500IN 500 2 5

SM600IN 600 2 5

SESZ 20 30 110 20

SEGC 20 30 110 20

SEIN 20 30 110 20

PSSZ 20 90 50 20

PSGC 20 90 50 20

PSIN 20 90 50 20



CEILING SUPPORTS
SOPORTES A TECHO

SUPPORTS POUR PLAFOND
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PGM8SZ 8 26 22 25

PGM8IN 8 26 22 25

PGM10SZ 10 26 22 25

PGM10IN 10 26 22 25

TVR6 100 Units.

VR610SZ 50 Mts. 

TVR8 100 Units.

VR810SZ 50 Mts.

|

SCEZ 57 200 50

SCGC 57 200 50

SCIN 57 200 50

CEILING SUPPORTS
SOPORTES A TECHO

SUPPORTS POUR PLAFOND
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FLOOR SUPPORTS
SOPORTES A SUELO
SUPPORTS AU SOL

SASSZ 100 80 60 20

SASGC 100 80 60 20

SASIN 100 80 60 20

SD100SZ 100 48

SD150SZ 150 32

SD200SZ 200 32

SD300SZ 300 16

SD400SZ 400 16

SD500SZ 500 16

SD100IN 100 48

SD150IN 150 32

SD200IN 200 32

SD300IN 300 16

SD400IN 400 16

SD500IN 500 16

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES
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SEP30SZ 30 30

SEP60SZ 60 30

SEP100SZ 100 30

SEP30IN 30 30

SEP60IN 60 30

SEP100IN 100 30

UUEZ 6 26 22 100

UUGC 6 26 22 100

UUIN 6 26 22 100

MAT 14 27,5 50
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ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES
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T060SZ 60 0,8 mm. 24

T100SZ 100 0,8 mm. 24

T150SZ 150 0,8 mm. 24

T200SZ 200 0,8 mm. 24

T300SZ 300 0,8 mm. 12

T400SZ 400 0,8 mm. 12

T500SZ 500 0,8 mm. 6

T600SZ 600 0,8 mm. 6

T060GC 60 0,8 mm. 24

T100GC 100 0,8 mm. 24

T150GC 150 0,8 mm. 24

T200GC 200 0,8 mm. 24

T300GC 300 0,8 mm. 12

T400GC 400 0,8 mm. 12

T500GC 500 0,8 mm. 6

T600GC 600 0,8 mm. 6

T060IN 60 0,8 mm. 24

T100IN 100 0,8 mm. 24

T150IN 150 0,8 mm. 24

T200IN 200 0,8 mm. 24

T300IN 300 0,8 mm. 12

T400IN 400 0,8 mm. 12

T500IN 500 0,8 mm. 6

T600IN 600 0,8 mm. 6

ENTSZ 1 20 40 20

URSZ 60 54 25

FASEZ 6 26 22 100

FASGC 6 26 22 100

FASIN 6 26 22 100
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ACCESSORIES
ACCESORIOS
ACCESSOIRES

ENTSZ 20

SCEZ 18 40 50

SCHDG 18 40 50

SCIN 18 40 50

URC-S 50
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